See the notice on TED website

419295-2026 - Licitacion

Suiza - Servicios de ingenieria — MP-230007 N28 Signalisation Vignette -
Bauherrenunterstiitzung (BHU)

OJ S 116/2026 18/06/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial; Ufficio federale delle strade USTRA, divisione infrastruttura stradale Est
Correo electrénico: acquistipubblici@astra.admin.ch
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico bajo el control de una
autoridad estatal
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: MP-230007 N28 Signalisation Vignette - Bauherrenunterstiutzung (BHU)
Descripcion: Die Nationalstrasse N28 ist teilweise als Nationalstrasse zweiter Klasse und
teilweise als Nationalstrasse dritter Klasse klassiert. Um der Gesetzgebung gerecht zu
werden, muss das ASTRA auf den Streckenabschnitten, welche als Nationalstrassen zweiter
Klasse eingestuft sind, eine Vignettenpflicht einfiuhren. Dazu muss die Signalisation in den
betroffenen Abschnitten angepasst werden (Signale, Fundamente, etc.). Zudem sollen auch
verschiedene Optimierungsmassnahmen zur Erhéhung der Verkehrssicherheit umgesetzt
werden. Gegenstand des Auftrages ist die allgemeine Bauherrenunterstitzung im genannten
Projekt (Allgemeine Unterstlutzung sowie Unterstutzung bei der Erarbeitung der
Projektgrundlagen, im Beschaffungswesen, beim Controlling und beim projektgestutzten
Qualitatsmanagement sowie die fachliche Begleitung des Projekts) sowie die Oberbauleitung.
Fir den detaillierten Leistungsbeschrieb siehe Unterlagen. Der Gesamtaufwand wird auf ca.
1880 Arbeitsstunden geschatzt.
Identificador del procedimiento: fe4c391f-6¢cdc-4285-95b1-33f4101b5112
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 71300000 Servicios de ingenieria

2.1.2. Lugar de ejecucion
Pais: Suiza
En cualquier parte de un pais dado
Informacion complementaria: Graublinden, 7302, Landquart, Klosters.

2.1.4. Informacién general
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Informacion complementaria: Sonstige Anforderungen Die Auftraggeberin vergibt 6ffentliche
Auftrage fur Leistungen in der Schweiz nur an Anbieterinnen und Anbieter, welche die
Einhaltung der Arbeitsschutzbestimmungen und der Arbeitsbedingungen fur Arbeitnehmer und
Arbeitnehmerinnen sowie die Lohngleichheit fur Mann und Frau gewahrleisten.

Base juridica:

Directiva 2014/24/UE

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Documento de contratacion

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: MP-230007 N28 Signalisation Vignette - Bauherrenunterstiitzung (BHU)
Descripcion: Die Nationalstrasse N28 ist teilweise als Nationalstrasse zweiter Klasse und
teilweise als Nationalstrasse dritter Klasse klassiert. Um der Gesetzgebung gerecht zu
werden, muss das ASTRA auf den Streckenabschnitten, welche als Nationalstrassen zweiter
Klasse eingestuft sind, eine Vignettenpflicht einflihren. Dazu muss die Signalisation in den
betroffenen Abschnitten angepasst werden (Signale, Fundamente, etc.). Zudem sollen auch
verschiedene Optimierungsmassnahmen zur Erhéhung der Verkehrssicherheit umgesetzt
werden. Gegenstand des Auftrages ist die allgemeine Bauherrenunterstitzung im genannten
Projekt (Allgemeine Unterstitzung sowie Unterstitzung bei der Erarbeitung der
Projektgrundlagen, im Beschaffungswesen, beim Controlling und beim projektgestutzten
Qualitatsmanagement sowie die fachliche Begleitung des Projekts) sowie die Oberbauleitung.
Fir den detaillierten Leistungsbeschrieb siehe Unterlagen. Der Gesamtaufwand wird auf ca.
1880 Arbeitsstunden geschatzt.

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 71300000 Servicios de ingenieria

5.1.2. Lugar de ejecucion
Pais: Suiza
En cualquier parte de un pais dado
Informacion complementaria: Graubutinden, 7302, Landquart, Klosters.

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 26/10/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 31/10/2030

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 1
Mas informacion sobre renovaciones: Eine Verlangerung kommt dann zum Tragen, wenn die
erforderliche Kreditfreigabe, die Fristen fir das Genehmigungsverfahren und/oder
unvorhergesehene Umstande dies erfordern.

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se sabe aun
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
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La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si

5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio
Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.
ch definiert.

Criterio: Inscripcion en un registro mercantil
Descripcion del criterio de seleccion: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.
ch definiert.

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes
Descripcion del criterio de seleccion: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.
ch definiert.

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: ZK1: AUFGABENSPEZIFISCHE KOMPETENZEN UND REFERENZEN DES
ANBIETERS
Descripcion: .
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 20
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: ZK2: AUFGABENSPEZIFISCHE KOMPETENZEN UND REFERENZEN DER
SCHLUSSELPERSONEN
Descripcion: Unterteilt in: 2.1 Projektleiter BHU/OBL 20% 2.1.1 spezifische Berufserfahrung in
Bezug auf die aufzufihrenden Tatigkeiten: 10%; 2.1.2 spezifische Berufserfahrung im
ahnlichen Werken: 5%; 2.1.3 Ausbildung und Weiterbildung: 5%. 2.2 Stv. Projektleiter BHU
/OBL 15% 2.2.1 spezifische Berufserfahrung in Bezug auf die aufzufihrenden Tatigkeiten: 9%;
2.2.2 spezifische Berufserfahrung im ahnlichen Werken: 3%; 2.2.3 Ausbildung und
Weiterbildung: 3%.
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 35
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: ZK3 QUALITAET DES ANGEBOTES
Descripcion: Unterteilt in: 3.1 Aufgabenanalyse und Vorgehensvorschlag 15%; 3.2
Nachhaltigkeitsanalyse (aus dem wirtschaftlichen, sozialen und 6kologischen Gesichtspunkt)
5%.
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 20
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: ZK4: PREIS
Descripcion: (Berechnung gemass der fur die Vergleichbarkeit der Angebote vorgegebenen
Anzahl Stunden).
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
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Criterio de adjudicacion: numero: 25

5.1.11. Pliegos de contratacién
El acceso a determinados documentos de contratacion esta restringido
La informacién sobre los documentos restringidos esta disponible en: https://www.simap.ch/de
/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Canal de comunicacion ad hoc:
Nombre: Simap.ch

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: No autorizada
Justificacién de por qué no es posible la presentacion electronica: Herramientas, dispositivos
o formatos de archivo no generalmente disponibles
Descripcion: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Descripcion de la garantia financiera: Keine.
Plazo de recepcién de ofertas: 14/08/2026 16:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 180 Dias
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
se sabe aun
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Weitere Angaben in der offiziellen
Publikation auf simap.ch
Facturacion electronica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electréonicos: no
Se utilizara el pago electrénico: si
Estructura financiera: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Bundesverwaltungsgericht
Informacion sobre los plazos de revision: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese Verfligung kann
gemass Art. 56 Abs. 1 des Bundesgesetzes Uber das 6ffentliche Beschaffungswesen (B6B)
innert 20 Tagen seit Eroffnung schriftlich Beschwerde beim Bundesverwaltungsgericht,
Postfach, 9023 St. Gallen, erhoben werden. Die Beschwerde ist im Doppel einzureichen und
hat die Begehren, deren Begrindung mit Angabe der Beweismittel sowie die Unterschrift der
beschwerdeflihrenden Person oder ihrer Vertretung zu enthalten. Eine Kopie der vorliegenden
Verfugung und vorhandene Beweismittel sind beizulegen. Die Bestimmungen des
Verwaltungsverfahrensgesetzes (VwVG) Uber den Fristenstillstand finden gemass Art. 56 Abs.
2 BoB keine Anwendung. Gestutzt auf Art. 52 Abs. 2 BB kann mit der Beschwerde einzig die
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Feststellung, dass die vorliegende Verfigung Bundesrecht verletzt, nicht jedoch deren
Aufhebung beantragt werden. Auslandische Anbieterinnen sind zur Beschwerde nur
zugelassen, soweit der Staat, in dem sie ihren Sitz haben, Gegenrecht gewahrt.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Ufficio federale delle strade USTRA, divisione infrastruttura stradale Est

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial; Ufficio federale delle strade USTRA, divisione infrastruttura stradale Est
Numero de registro: 5ab85466-1605-4726-9a0a-642a0c943d09
Direccién postal: Via C. Pellandini 2a
Localidad: Bellinzona
Caddigo postal: 6500
Subdivisién del pais (NUTS): Ticino (CHO70)
Pais: Suiza
Correo electrénico: acquistipubblici@astra.admin.ch
Teléfono: +41584696811
Direccion de internet: https://www.astra.admin.ch
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Bundesverwaltungsgericht
Numero de registro: BVGER
Direccion postal: Postfach
Localidad: St. Gallen
Caddigo postal: 9023
Subdivisién del pais (NUTS): St. Gallen (CH055)
Pais: Suiza
Correo electrénico: info@bvger.admin.ch
Teléfono: +41584652626
Direccion de internet: https://www.bvger.ch
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacion oficial: Simap.ch
Numero de registro: CH001
Direccion postal: Holzikofenweg 36
Localidad: Bern
Caddigo postal: 3003
Subdivisién del pais (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Pais: Suiza
Correo electrénico: support@simap.ch
Teléfono: +41584646388
Direccion de internet: https://www.simap.ch
Funciones de esta organizacion:
TED eSender
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Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: baf79964-311d-44fa-b10c-e5df2c7228a1 - 01

Tipo de formulario: Licitacion

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 17/06/2026 02:25:52 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman, francés

Numero de publicacién del anuncio: 419295-2026

Numero de la edicion del DO S: 116/2026

Fecha de publicaciéon: 18/06/2026
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